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Kdo se Sklebi naposled, ten se Sklebi nejlépe

Prelozil Z. K. Slaby

Uginkuji:

Fred a Ali, dva ptatelé, povolanim gangsteii
Dva policisté

Natérac

Natéra¢ odiva lavici v parku do nového lesku. Dokoncuje své dilo tfemi pevnymi tahy a
potom couvne se Stetcem a kyblikem s barvou. Na odchodu se obréati k divakiim a varuje je
pied nebezpecnou lavici: Pozor, ¢erstvé natifeno!!

Fred a Ali na utéku. Ali vlece kufr. Fred nese noviny. coz neni zdaleka tak tézké.

Fred se patravé ohlizi: Mam dojem... Mam dojem, Ze miizeme ubrat plyn. Jestli m¢ nesali
zrak, tak jsme se téch ocaskl zbavili.

Ali: No konecné! Tak se nam to zase povedlo! — Frede, co fikas? Nemohl bys ten kufr na
chvili...

Fred: Alj, jak Casto ti to mam vysvétlovat: Ja jsem hlava bandy. A hlava ma na praci jiné véci
nez nosit kufr.

Ali: Ty jsi hlava a j& jsem cely zbytek bandy. — Hlavo, dej si fict: mam vytahané ruce,
zchromlé nohy, uz sotva skobrtam... — Koukni! Lavicka! Samo nebe nam ji poslalo!

Fred: Prestavka povolena. Oba vycerpané klesnou na lavici.

Ali: To je pohoda!

Fred poklepe svému pfiteli na rameno: No tak vidis, zase jsme to dokézali!

Ali s pozitkem: Po vykonané préci nejlépe chutna... zamysli se... odpocinek. Poslys, Frede,
nepfiipada ti ta lavice taky né¢jaka vlhka? Tak lepkavé vlhka...

Fred: Bratficku, to je tim, jak jsme se zapotili. Poticky potu ndm stékaji na zada a jeste o
kousek niz. — Lavice za to nemuze. Lavice je v potadku. Jen se podivej: je fungl nova! Jako
kdyby ji sem postavili schvaln¢ pro nés. Haha!

Ali: Ach, je to tu pohodIné! — Jenom kdyby ti lidé tamhle, ukazuje na divaky, sem vSichni tak
necuméli.

Fred: Jen je nech ¢umét, hlavy skopové!

Ali: Ale vSichni se tak Sklebi.

Fred: Nech je, at’ se Sklebi. Kdo se sklebi naposled, ten se Sklebi nejlépe. Dneska vecer, az si
rozdélime penize, tak se budeme sklebit my. Kdyby védéli, co mame ve svém kufru! VSichni
by pukli zavisti. Oni si mysli, ha, ha, ha, ti utfinosové si mysli, Ze jsme podomni obchodnici a
ze mame v kufru vzorky panskych ponozek a $nérovacek! Ha, ha, ha, ha, ha! Placa se
potéSené do stehen.

Ali: Ha, ha, ha! A ve skute¢nosti ho médme nacpany pétistovkami. Ha, ha, ha! Ha, ha, ha, ha,
ha! Hladi mily kufr. Jenom by m¢ zajimalo, co by si ted’ pocali na lavici se svymi prazdnymi
penézenkami.

Fred: Myslim, ze maji v portmonkach tak sotva na chleba se syrem. Jestli si viibec takovy
luxus mizou dovolit.

Ali: Jo! To byla koftist! Pohadkova! Bankovni loupez stoleti! — Ty, dneska veCer mame pied
sebou jeste pernou praci. Az budeme pocitat. Mne boli prsty jesté od vcerejska, a to jsme
nem¢li ani z polovicky tolik.




Fred: Ali, v hlavé bandy uz to zase Srotuje. Racionalizace! Mam navrh: Dneska vecer si
udélame jesté malou prochazku do feznictvi U vola, tam ukradneme vahu na maso. Pak
budeme vazit nase tisice: Mn¢ kilo, tobé kilo, mné kilo, tob¢ kilo...

Ali: To je bajecny napad! — Ale koukni — pokyne hlavou k publiku — ti opi¢aci na nas porad
cuci!

Fred: Zatraceni zevlouni! — To jsou ti vé¢ni ¢umilové! Uz mi jdou samotnému na nervy. — No,
jen pockejte! Pockejte! Na vas lehce vyzrajeme! Rozevie noviny, které mé s sebou, a drzi je
pfed sebou a pred svym spoleénikem.

Ali: Vyborné! — Ale poslys! Kde jsi vlastn¢ vzal ty noviny?

Fred: Cestou jsem je v plném trysku vytrhl jednomu kamelotovi. Anis to nezpozoroval, co? —
Musime si pfece precist, co o nas pisou. O tom vcéerejSim prepadeni spofitelny. A viibec: co
by si bez nas ti od novin pocali! Za to pfece mame narok na jeden vytisk zdarma, ne? — Ale ta
banka dneska: bratticku, to byla tfida! No, ta v¢erej$i spotitelna, jak vSecko bézelo jako na
dratkéach — to byl taky paradni kousek!

Ali: Tady je to. Zpravodajstvi z mésta a kraje. Tady to musi byt.

Fred: Méstska knihovna oteviena. Honem to spocitdm — osm fadek. O nas bude urcité deset.
Co myslis?

Ali: To nejmin! — Vyro¢ni schlize pratel akvarii. — P&tituna utrhla roh domu. — Pokryvac spadl
do zahonu salatu, zaboftil se az po bradu, ale nezranil se. — A kde jsme my??

Fred: To je neuvétitelné! — Tady, podivej se! Zlod¢jka piistizena v samoobsluze! To uz teda
nic nefikdm. Zlodéjka v kramé, ktera si strcila flasku vajecného konaku za bllizu, a oni ji
vénujou takovou pozornost! Bridilce, ktera se necha dopadnout, Gplné nule! A co my? O nés
tu neni ani slabika!

Ali: Jsem znechucen! Znechucen! Frede, musime néco udé€lat. NapiSeme tém hochiim od tisku
ctenarsky dopis! Ale takovy, az jim o€i vypadnou z dilki a zakutali se pod psaci stil!

Fred: Viibec tomu nerozumim. Neni to nékde jinde...? — Skute¢né! Tady! Mne trefi Slak! Co
si to dovoluji? ,,Zklamani z vystoupeni dvou unavenych umeélcia.*

Ali: Unaveni umélci... — Panové, to byla solidni pracicka! To bylo dilo znalct! Virtu6za! Jen
si dejte fict! Jestli nepoznate lvi spar na takové mistrovské loupezi, tak to zabalte!

Fred: ,,Chrap...” — Potad lepsi! —,,Chraplavy tenor!“ To jsou mi pozadavky! Jakpak jsem to
mél zaSveholit? Vysokym hlasem: Jste prepadeni, nekoukejte se jak stivy z nudli, penize
senm, ale honem, jinak spusti tahle bouchacka! — Dneska v noci se t€ém pisalkiim vloupame do
redakce a ukradneme jim vsecky tuzky. To myslim vazn¢!

Ali: Ty, tady je néco o Beethovenovi. To je komické...

Fred: Beethoven? Neznam. Ten asi nebude z nasi branze. Beethoven? Nikdy jsem o ném
neslysel.

Ali: Ale ne, to neni viibec o nas. Tady jde o néco Uplné jiného. O vecer pisni nebo néco
takového.

Fred: Hm. Nojo. Tak tedy viibec nic. Kdyby nas strhali, nebylo by to zrovna pfijemné. Ale
prosim. Jenomze byt upIln€ umlicen, to je hoiké. — To je zlomyslnost! Nicemnost! — Zahod’'me
ten platek! A pojd'me domu!

Skladé noviny, uz je chce zahodit pfes rameno, kdyz tu Ali néco objevi na predni strang.

Ali mu vezme noviny z ruky, rozlozi je: Pockat! Co to je tady? ,,0dvazné piepadeni...

Fred: ,,Odvazné piepadeni za bilého dne!* To je vitézstvi! To je o nas! Na prvni stran¢!
Dokonce nad vladnim prohlasenim spolkového kancléte! Clanek jako hrom! , Bleskurychlé
vyuziti situace... — Nestydati bandité... — Obrovska kofist...*

Ali: A to jesté vSecko nic nebylo proti dnesku! — Bratficku, co teprve budou psat zitra!

Fred: ,,Zmizeli, jako kdyZ se propadnou do zemé... Smély par gangsterd... Zraloci penéznich
GstaviL... S pozitkem opakuje: Zraloci penénich Gstavii! To jsou noviny, co?! Pohadkové!
To si zaramujeme!




Ali: Frede, jsme ted’ slavni?

Fred: Brate, kdyby ses mé byl zeptal v¢era, odpovédél bych ti: Jsme na nejlepsi cesté ke
slavé. Ale dneska... dneska ti feknu: Ali, jsme slavni! A zitra, az proleti svétem jako stiela
zprava o nasem dneSnim piepadeni, mizeme prohlasit: Jsme mezinarodni Spicka! Jsme
naprosto — dojaté ho objima — nej... zpozoroval blizici se policisty... Poldové! Jsou ndm na
stop¢! Honem zmizme!

Fred a Ali se zoufale pokouseji vstat z lavice, na kterou se pevné pftilepili: Zpropaden¢!
Doprcic! To je sprostactvi! Sabotaz!

Dva policisté sem pfipochoduji rychlym stejnym krokem, udélaji ptlobrat, zastavi se,
pristoupi za oba gangstery a polozi jim ruku na ramena: Panové, vstante! Jste zatceni!
Fred a Ali: Bééé!

Policisté uvazuji, pifejedou prsty lavici, pochopi: Aha! Do o¢i jim padne kufr: Oho!!

Prvni policista: Hm.

Druhy policista: Nojo.

Prvni policista: V tom piipadé... Davd Alimu kuft, aby ho opéz drzel.

Druhy policista: Dovolite! Vezme Fredovi noviny a rozdé€li se o né se svym kolegou.

S novinami v rukou ted’ uchopi lavici, ktera jesté lepi, a stajnym krokem odndseji lumpy pry¢.
Natérac se rychle vraci s ceduli: Pockat, pockat!

Policisté postavi lavici.

Natéra¢ povési Fredovi a Alimu ceduli kolem krku. Je na ni napsano velkym pismem:
CERSTVE NATRENO!!!

Fred a Ali jsou odnaseni a louci se s divaky grimasou. _




